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BLAZENSTVA (Mt 5,1-12)

Adalbert Rebié

Onaj koji je jedanput u svome Zivotu bio u
Svetoj zemlji i popeo se na brdo BlaZenstava,
mogao je shvatiti ne samo svu njihovu teolos-
ku dalekoseznost nego i njihovu — rekao bih

— romantiénu ljepotu. Bio sam na tom brezulj-.

ku, u toj prekrasnoj Barluzzijevoj crkvici Bla-
Zzenstava skoro 60-ak puta, i iskreno vam pri-
znajem da nisam nigdje na svijetu — a proao
sam dosta svijeta — naSao ljepSeg krajolika nego
li je to krajolik brda BlaZenstava na Galilej-
skom jezeru,

GOVOR NA GORI (Mt 5~7)

Literarni okvir Blazenstava u Matejevu evan-
delju jest Isusov Govor na gori (Mt 5-7).1
To je prvi od pet velikih lsusovih govora u
Matejevu evandelju. Da bismo mogli shvatiti
znacenje blaZenstava, moramo se barem ukrat’
ko osvrmuti na taj govor. On je od iznimno veli-
ke vainosti za krdéanstvo i za cijeli svijet. On
predstavija etiCko utemeljenje kr¥¢anskog Zi-
‘vota. Sastavljen je i napisan kao kateheza, a na-
mijenjen je novoobracenim kri¢anima iz Zidov-
stva, da bi mogli upoznati uvjete Zivota u kra-
ljevstvu BoZjem.

Isusov je govor privukao mnoge. Ostavili su
sve i pdili za njim kao svojim ugiteljem. Isu-
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sova je rije¢ u njima probudila savjest, srce, pa-
met... NeSto se u njima i oko njih promijenilo.
| bolesni su se u fsusovoj blizini osjeéali zdravo,
grednici su bili prihvaéeni. U Isusu BoZja se do-
brota i ljubav o€itovala, bila je na djelu.

Isusav je govor zahtjevan, teZak, tvrd, ali
ostvariv. To dokazuju konaéno i njegovi uéeni-
ci koji su lsusa prihvatili i svojim Zivotom do-
kazali da tu nije rijeé¢ o pukim rije¢ima, o paro-
lama, o sloganima, nego o vjeénim istinama, o
Zivotnom iskustvu, o iskustvu koje su udenici
stekli Ziveci zajedno s Isusom.

Ovdje se ne kanimo upuitati u razlaganje
Govora na gori, jer za to nemamo vremena, ali
Zelimo ukazati na neke njegove teoloske misli,
pastoralne brige i potrebe koje odreduju smisao
blazenstava. Rekosmo da je Matej svojim vijer-
nicima htio ponuditi upute kako kri¢anski Ziv-
jeti, kako lsusa nasljedovati, kako biti njegov
istinski uéenik, kako postié¢i pravednost, kako

.uéi u kraljevstvo BoZje. Blazenstva u okviru

Govora na gori su neke vrsti manifesta, progra-

‘'ma kr$¢anskog Zivota. Temelji se na nauku Sta-

1 Adalbert Rebié, BlaZenstva, Biblioteka ,Rije&”
br. 14, KS, Zagreb 1986, str. 16—29; J. Lambrecht,
Ich aber sage euch. Die Bergpredigt als programmati-
sche Rede Jesu (Mt 5-7 und Lk 2,30-49), KBW,
Stuttgart 1984, str. 20s; J. Dupont, Les Beatitudes,
vol. I -II1. Etudes bibliques, Paris 1969 -1973.
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rog zavjeta, ali je prodahnut Novim zavjetom,
Novim zakonom, Novim Duhom, Isusovim
Duhom. U Govoru na gori, a posebno u blazen-
stvima struji jedan posve novi duh koji su fari-
zeji i pismoznanci zamaglili svojim ljudskim
predajama do kojih su vise drzall nego do same
Rije¢i BoZje.

Govor na gori, s blazenstwma u svom kon-
tekstu, nije iscrpno pravilo Zivota Isusovih
uéenika ili sazetak nekih konkretnih zahtjeva,
nego samo zacrtava opca nacela koja iziskuju u
¢ovjeku novi stav prema Bogu, prema bliznje-
mu i prema svijetu. Ona su ideal za kojim treba
teziti. Govor na gori zeli Covjeka istinski te-
meljno promijeniti, obratiti, ali on ¢ovjeku ne
nudi neke konkretne primjere. Ne precizira sve
situacije naSeg Zivota nego samo neke. Primje-
éujemo da se u Govoru izmjenjuju ,vi” i, ti"":
ima zapovijedi koje su upuéene svima koji Ze-
le biti Isusovi uéenici (,,vi’’), a ima ih koje po-
kazuju kako primijeniti opéa nacela u Zivotu
{,,ti”). 1 sam je Isus bio udaren po obrazu, pa
nije pruZio drugi obraz. To veé¢ pokazuje kako
treba shvatiti t¢ upute. Svaku situaciju treba
prosuditi ponaosob (lv 8,22s). Ne bi niSta
koristilo i§¢upati si jedno oko, kad bi jo§ uvi-
jek i ono drugo ostalo otvoreno za sablazan.
Isus dakle prelazi od Zakona k Mudrosti: po-
put Mojsija daje Zakon, a poput mudraca trazi
da mudro promijenimo Zakon u odredenim Zzi-
‘votnim uvjetima. Isus nas uéi da svaki trenutak
Zivota oblikujemo u svjetu Oceve ijubavi.
Tako je Isus pounutrainjio zakon: naglasio je
smisao, duhzakona, ane sl ovo. Bit
njegov ucenik znaéi uéi u sinovski odnos prema
Bogu.

REDAKCIJA BLAZENSTAVA U
MATEJEVU | U LUKINOM EVANDELJU

Govoreéi o Evandelju po Mateju, moramo

imati nefto vrlo vazno na umu: blaZenstva nije
Isus izgovorio dostovno, tako kako ih danas &i:
tamo u Matejevu evandelju. 1zmedu vremena
kada je Isus govorio (oko 30. po Kr.) i vremena
kada su napisana evandelja po Mateju i po Lu-
ki {85—90 po Kr.) protekio je oko pedeset go-
dina i mnogo se toga i u polititkom i u crkve-

no-duhovnom pogledu izmijenilo. Matejev, od-
nosno Lukin Krist daje odgovore kri¢anima ko-
ji Zive onih godina kada je Evandelje po Mateju
odnosno po Luki napisano.

Mi se u ovom napisu oslanjamo na Matejevo
evandelje. Medutim, jedna redakcija blaZensta--
va postoji i u Lukinom evandelju. U usporedbi
s Matejevom redakcijom Govora na gori, Lu-
kina redakcija ima nekoliko razlika: lsusov
Govor na gori u Matejevu evandelju stoji na po-
c¢etku evandelja, a u Lukinu evandelju ne stoji
na poéetku evandelja lsusov Govor na ravni
{umj. na gori Luka ima na ravni), nego Isusov
sveCani nastup i govor u sinagogi, u Nazaretu
(Lk 4,16—30). Luka je smatrao da ,ravnica”
mnogo bolje odgovara kao pozornica Isusova
govora nego ,.gora’’. lzraz ,,gora’”’ u Matejevu
evandelju ima izrazito biblijsko-teolosko zna-
éenje: kao 5to se Mogkije s izraelskim starjesi-
nama uspeo na goru da ondje susretne Boga,
tako se i Isus, prema Matejevu evandelju,
popeo sa svojim u€enicima na goru da se tamo
moli. Prema Izl 32 narod je ostao u podnoju
gore i ¢ekao Mojsija. Tako je i mnotvo $to
ga je slijedilo ¢ekalo Isusa u podnoZju gore, u
ravnici. Nemamo ovdje vremena da na tenane
iznesemo Lukinu redakciju Matejevih blazen-
stava. Otigledno je da su oba evandelista imali
pred sobom jedan zajedni¢ki predloZak u ko-
jem su blaZenstva zapisana. U egzegezi taj
Sfiktivni” predlozak zovemo ,,Q”. | Matej i
Luka izvi$ili su znacajne izmjene u svom tek-
stu Isusovih blaZenstava glede starijeg pred-
Ioéka »Q". Da ukaZemo samo na neka: ,,u du-

u” (siromasni), gladni i Zedni ,,pravednostu
,,srcem"étstl 2

BlaZenstva su ukorijenjena veé u Starom
zavietw. Uzvik ,,blazen’” ili ,,blago” (hebr.
‘afre, gr&. makarios, mn. makarioi) &esto se
pojavljuje veé u Starom zavjetu, osobito u Psal-
mima i u mudrosnoj knjizevnosti (Ps 1,1;
25,26; 31,10; 41,1; 65,5; 69,20; 84,6; 106,23
i drugdje). Neka su od tih blaZenstava, dapace,
navise mjesta u Starom zavjetu istaknuta.3

2 Vidi opéirnije A. Rebié, nav. dj.,str. 23-28.
3 A.Rebié, nav. dj., str. 29.
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ZNACENJE BLAZENSTAVA U KONTEKSTU
~ KRALJEVSTVA BOZJEGA

Isus je, dakle, proglasavajuc¢i blazenstva na-
dahnut Starim zavjetom, ali ga nadilazi dajuci
blazenstvima novi smisao i novi sadrzaj. Uosta-
lom, Isus je rekao: ,,Ne mislite da sam dosao
ukinuti Zakon ili Proroke. Nisam dosao ukinu-
ti, nego ispuniti” {(usp. Mt 5,17).

Gré&ki izraz ,,makarioi” (koji zapravo stoji za
hebr. ‘asre) na hrvatski je jezik u Bibliji ,,KS"
preveden s ,,blago...”. Ustvari, to je tocan pri-
jevod grckog izraza. Medutim, buduci da u
Novom zavjetu u podsvijesti pisca tu stoji
starozavieti hebr. izraz ,,'aSre”’, onda je takav
prijevod nepotpun. U hebr. jeziku naime ,,as-
re” znaci srecu, radost, veselje: zapravo ¢estit-
ku, a ne neko obecanje ili samo neku Zzelju.
Radi se o sveCanoj izjavi, o radosnoj Cestici. |
mozemo je shvatiti samo u okviru teme kra-
lievstva Bozjega: Kraljevstvo je Bozje konacno
tu, medu nama, pa su siromasni, odnosno oza-
lod¢eni—krotki—progonjeni konaéno oslobode
ni, sreti, radosni, veseli. | na tome im Isus Ces-
tital Blazenstva su lsusova cCestitka svima oni
ma koji drze BozZju rije¢ i po njoj zive. Ona su
onaj ,,da” koji je izgovorio Bog u svome Sinu
Isusu, nama u prilog. U Novom zavjetu je Ma-
rija, lsusova majka, prozvana ,,blazenom”
zato Sto je povjerovala da ¢e se ispuniti $to
joj bijaSe prore¢eno od Gospodina (Lk 1,45;
11,27) i zato §to je rodila Isusa (Lk 1,48).

Marija je uosobljenje svih onih ,,jo§ viie blaze-

nih’" koji slusaju rijeé¢ BoZju i éuvaju je (Lk
11,28), svih onih koji su povjerovali, a da nisu
vidjeli (Ilv 20,29). Blazen je Petar kojemu je
Otac objavio Sina Boga zivoga (Mt 16,17}
Blazene su oc¢i koje su vidjele Isusa (Mt 13,16),
blazeni su ucenici koji vierno i budno ocekuju
Gospodinov povratak (Mt 24,46), sluzedi ti-
jelom svega tog vremena jedni drugima {lv
13,17).

Blazenstva ukazuju na put kojim treba ic¢i
do svetosti i krs¢anskog savrsenstva. Ona jed-
nostavno pokazuju sto bismo mi kr$¢ani trebal:
biti. NiSta ne propisuju! Ne uzimaju u obzi
neke konkreme situacije, nego ukazuju izravno
na Boga i nacilj ljudskog zivota. Pokazuju kako
se ¢ovjek na najizvrsniji na¢in moze samoostva-
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riti. Zato s njima zapocinje, as njima i zavr§ava
kraljevstvo Bozje na zemlji!

Kraljevstvo Bozje sredisnji je pojam u bla-
Zenstvima, s njime ona zapocinju,a s njime i
zavrsavaju; s njime su tijesno povezana. Pojam
kraljevstva Bozjeg ukazuje na ne§to $to je sre-
disnje za svu krs¢ansku poruku: on ukazuje
na stvarnost koja jos ne postoji, ali prema ko-
jo] svi mi neminovno téZzimo: novi svijet, svi-
jet u kojem su uspostavljeni novi odnosi izme-
du covjeka i ¢ovjeka {horizontalno) te ljudi i
Boga (vertikalno), svijet u kojem vise nema
nepravdi, boli, rata, siromastva, gladi, nego je
to svijet pravednosti, radosti, veselja, mira i
blagostanja. To je stanje u kojem se Bog poka-
Zuje kao apsoluti viadar. Njegova je stvaralac-
ka volja temelj novoga svijeta i novoga Cov-
jeka.

To kraljevstvo Bozje u Starom zavjetu upor-
no navijestaju proroci. Potkraj Starog zavjeta
narod zivi u stalnom is¢ekivanju kraljevstva
Bozjeg. U prilog tomu svjedoCi bogata apo-
kalipticka knjizevnost. Jedni ocekuju ostva-
renje kraljevstva Bozjeg u politickom obliku
(ocekuju obnovu Davidova kraljevstva), a drugi
pak oCekuju ostvarenje kraljevstva Bozjegu du-
hovnom pogledu: pokoravajuéi se Zakonu pra-
vednik prema tumacenju rabina uzima na se
jaram kraljevstva i ostvaruje ga. Zato na pragu
Novog zavjeta Ivan Krstitelj navijeSta: ,,Obra-
tite se jer priblizilo se kraljevstvo nebesko!”
(Mt 4,17). | Isus zapocinje svoje javno djelova-
nje programskim rije¢ima: ,,Ispunilo se vrijeme,
priblizilo se kraljevstvo Bozje! Obratite se i
vjerujte evandelju!’” (Mk 1,15). Isus navijeita
skori dolazak kraljevstva Bozjeg i ¢ini znakove
(lije¢i bolesne, vraca vid slijepima, hod kljas-
tima, istjeruje zle duhove, oslobada zarobljene
od zlih sila, uskrisuje mrtve...) koji jasno uka-
zuju na nj: ,,Ali ako ja po Duhu Bozjem izgo-
nim davle, zbilja je doslo k vama kraljevstvo
Bozje'' (Mt 12,28). Upravo je navedene cudesne
znakove prorok lzaija spomenuo kao pratece
znakove mesijanskog kraljevstva na zemlji.
- U Govoru na gori, u blazenstvima, lsus iz-
nosi proglas kraljevstva BoZjega na zemiji, eti-
ku novog svijeta, moral kraljevstva BoZjega.
Opsluzivanjem Isusovih zahtjeva nestat ce si-
romasnih, gladnih, Zednih, progonjenih... Kra-
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ljevstvo Bozje stvarno postoji ili nastaje u onoj
mijeri u kojoj Iiudi prihva¢aju rije¢ BoZju, ob-
rate se i po njoj Zive. ‘
Blazenstva, kao uostalom i sav govor na Go-
ri, prema Mateju su protuteza starozavjetnom
Zakonu koji je Mojsije dobio na gori Sinaju. Ma-
tej predstavlja Isusa kao novoga Mojsija, njegov
zakon kao novi zakon. Isus uzlazi na goru kao
$to je neko¢ Mojsije uziSao na goru (Sinaj)
kao mjesto BoZje objave i sklapanja Saveza
kategzohen. Obojica se, dakle, uspinju na goru
da odande donesu narodu BoZju objavu (toru).
| kao 5to je Mojsije poSao na goru samo s oda-
branim starje§inama, tako i Isus uzlazi na goru
sa svojim ucenicima. On sjede u njihovu sredinu
poput rabija i proglaSava svoj program. Mnos-
tvo ostaje ,,dolje”’, u podnoZju gore, toéno ona-
ko kao i u Starom zavjew (usp. 1zl 19). Isus s
gore proglaiava novi Zakon, a mnoitvo ga,,do-
lie'’ slusa. Samo su ucenici neposredni sviedoéi.
To je ,mnodtvo’” uosobljenje starozavjetnog
naroda koji je stajao podno Sinaja, ali i novo-
zavjetnog naroda BoZjeg koji je na pomolu.

POJEDINA BLAZENSTVA

Rekosmo da su blaZzenstva bila zapisana ve¢
u najstarijem sloju predoéka kojim su se evan-
delisti Matej i Luka sluzili. Mi danas, nazalost,
viSe ne posjedujemo tekst tog predloska, ,,iz-
vora” drugim evandeljima (njem. Quelle, pa
stoga skracenica “'Q"’). No, neito se u tom po-
gledu dade rekonstruirati. Ako pomno pro-
u&imo Matejev tekst i razlike s obzirom na Lu-
kin paralelni tekst blaZzenstava, onda nam se
odmah namece pretpostavka da je Luka vjerni-
je prepisivao iz ,,izvora’’ nego Matej, s tom raz-
likom $to je vise nego Matej ispustao ono 3to
njegove ¢itaoce kao nezidove nije zanimalo. Lu-
ka je iz ,jizvora” vjerno preuzeo i broj blazen-
stava {njih Cetiri) i njihov redoslijed (siromasni,
gladni, ozalos¢eni i omrznuti i progonjeni
zbog Sina Covjeéjega), s time da je prva 3 bla-
Zenstva iz 3. lica stavio u 2. lice, a ¢etvrto je
blazenstvo temeljito izmijenio: dodao je rije¢
.izopéiti” mjesto , pogrditi”, upotrijebio izraz
Jdzbaciti ime kao zlodinatdko', dodao izraz
U onaj dan’’, umjesto , kli¢ite” napisao ,,pos-

istraZzivanja

kakujte od radosti’’ i glagolima dodao subjekt
,liudi’’, odnosno ,,oci njihovi”. _

Glede broja blaZzenstava Matej i Luka se za-
jedno s ,jizvorom’’ slazu u ovim blaZenstvima:
siromasni, gladni, ozaloS¢eni i progonjeni.
Ostala su blazenstva Matejev redakcijski doda-
tak, prodirenje. Veé¢ je i postojeca blazenstva
prodirio” i tako ih teolodki protumacdio: blaze-
ni su ,siromasni”’, ali ,,u dubu”, ,gladni i Zed-
ni”, ali ,,pravednosti”. Tim je prdirenjima Ma-
tej blazenstva produhovio. Postoje¢im blaZen-
stvima Matej je dodao blaZzenstva koja ne po-
stoje u ,,izvoru’’ i kod Luke: krotki, milosrdni,
¢isti srcem i mirotvorci.

1. ,,Blago siromasima duhom: njihovo
je Kraljevstvo nebesko!”’

Matejeva su biaZenstva zapravo samo prasi-
rivanje prvogi osnovnog blaZzenstva izgovorenog
u prilog siromasima Jahvinim. Ozaloséeni,
krotki, gladni i Zedni ,,pravednosti”, milosrdni,
¢isti ,,srcem”, mirotvorci i progonjeni zbog

~,pravednosti’’ zapravo su oni koje Isus prema

Mateju naziva ,siroma$nima duhom”. Tim do-
danim blaZenstvima Matej je teoloSki protu-
macio, prdsirio pojam ,,Jahvinih siromaha”.
Ne radi se o siroma$nim ljudima koji su gladni i
Zedni, nego se radi o siroma$nima ,,u duhu’
(gréki en pneumati stoji za hebr, baruah) §to
u duhu semitskog jezika znaéi ,,u Bogu”, ,,pre-
ma Bogu”, ,u odnosu na Boga i njegov Za-
kon". Ne radi se o ,,gladnima i Zednima napro-
sto’”’ nego o takvima koji gladuju i zedaju ,,za
pravednoséu”. Ne radi se tu o siroma$nima na-
prosto nego o siroma$nima prema Bogu: o oni-
ma koji od Boga sve otekuju, sviesni da o Bo-
gu potpunoma ovise. To su oni koje Matej
naziva jo$ i , krotkima®’, ,,milosrdnima” i ,,mi-
rotvorcima’ i ,,£istima srcem’’. A to su upravo
razni vidovi onoga biblijskog pojma ,,’anavim
Jahve”, ,siromasi Jahvini”. Takvi ,Jahvini
siromasi” uglavnom su bili medu pukom, ,,na-
rodom zemlje” {(hebr. ‘am ha-ares). U staro-
zavjethom hebrejskom jeziku izraz ,,"anavim’
podsjeéa na savita, sagnuta, pognuta, slaba ¢ov-
jeka, ¢ovjeka koji se ne moze braniti, €ovjeka
koji se ne nalazi u strukturama viasti, ni one du-
hovne ni one svietovne; to su ljudi koji su uvijek
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bili na rubu drustva, ne zato jer su se oni sa-
mi na rub stavili nego zato jer su ih na rub po
tisnuli ,,mocénici”’ i oni u duhovnom i oni u
svietovhom smislu. Iz starozavietnih tekstova,
0osobito iz psalama i proroékih tekstova dade se
stvoriti ovakvo duhovno znaéenje izraza ,,’ana-
vim®: ‘anavim ,siromaini’’ su oni koji traze
Boga kao 5to siromasi traze kruha, pred njim se
sagibaju, njemu se klanjaju i njega jedinoga pri-
znaju svojim gospodarom. To su oni koji su se
potpunoma predali u ruke BoZje: svijesni su da
nemaju nifta drugo na $to bi se mogli osloniti
nego samo Boga koji im je jedino uporiste i je
dini oslonac. Oni su otvoreni Bogu, spremni uvi-
jek vrsiti volju njegovu. Ponizni su, jednostavni
i posludni. Oni su primjer istinske vjere. U obi-
telj takvih siromaha idu progonjeni, nesretni,
ucviljeni, zasuznjeni... Oni ¢eznu za boljom su-
trasnjicom, njihovi su neprijatelji i Boiji nepri-
jatelji. Prema tomu oni su prijatelji Jahvini
(usp. Ps 54,7s; 69,23-30; 18,28; 10,14-19;
86,1s; 1z 49,13; osobito Ps 34 i 37; Sef 2,3s:;
3,12 i na mnogim drugim mjestima). U tom
smislu je veé¢ prorok Jeremija sebe nazvao ,si-
romahom Jahvinim’* (Jer 20,13).

S Isusovim dolaskom siromasima svi¢u nova
vremena. Sada je do$ao trenutak kada e se os-

“tvariti obecanje ,.siromasi ¢e jesti i nasititi se’”

(Ps 22,27). Oni su pozvani za stol Gospodnji
“(Lk 14,21) i njima se navijesta Radosna vijest.
Isus se od pocetka svog djelovanja pokazuje
prijateljem siromasnih. Zato kao prvina izrael-
skog naroda k -njemu dolaze siromasni pastiri
pokloniti se (Lk 2,8—13). On k sebi poziva sve
koji pate, jer je , krotka i ponizna srca”. lsus
je sam osobno Zivio razne oblike siromastva, i
onog materijalnog (roden u spilji kraj Betle-
hema)} i onog u duhovnom smislu: bio je olice-
nje Jahvina siromaha, potpuno predan Ocu, hra-
na mu bijase vrsiti volju Oc¢evu. Zato je i svoje
uéenike pozvao na siromastvo i odgajao ih za
siromastvo ,,u Dubhu’. Od njih je traZio da se
odreknu vremenitih dobara, da bi bili sposobni
primiti istinska, vjecna dobra (usp. Mt 6,24.
33; 13,22). Ovim se svijetom i njegovim daobri-
ma treba sluZiti tako kao da se njima i ne slu-
zimo, ,jer prolazi vanjski oblik ovoga svijeta!””
{usp. 1 Kor 7 31).

Pravi je Jahvin siromah onaj koji zna da sam
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po sebi nista nema, nego sve §to ima i sve §to
treba dobiva od Boga. On nije samodopadar
poput farizeja koji se uzda u svoju vlastitu pra
vednost, nego je ponizan poput onog carinika
iz Isusove prispodobe (usp. Lk 18,9~14). Svo-
jim stavom postaje na taj nacin blizak djeci,
malenima, kojima pripada kraljevstvo BoiZje
(usp. Lk 18,16s; Mt 19,13.24) 4

Osim Isusa u Novom je zavjetu oliCenje
Jahvina siromaha i Marifa (usp. VeliCa u Lk
1,46-5b). U Isusu i Mariji imamo olicenje Ja-
hvina siromaha: oni su put po kojemu trebamo
i¢i da bismo stigli do Boga. Isus nije dosao na
svijet da stvara drustvene preokrete i veleobra-
te, ali je viSe ucinio za siromahe nego itko dru-
gi u povijesti ¢ovjeCanstva, upravo tako 5to je
uc€io ljude da u siromahu gledaju ,otajstvo nje-
gove prisutnosti”: ,,Dodite, blagoslovljeni Oca
mojega! Primite u bastinu Kraljevstvo priprav-
lieno za vas od postanka svijeta! Jer ogladnjeh
i dadoste mi jesti; oZzednjeh i napojiste me; stra-
nac bijah i promiste me; gol i zaogrnuste me;
oboljeh i pohodiste me; u tamnici bijah i do-
doste k meni’’ (Mt 25,34—36). Ovo je zasigur-
no najbolji komentar prvom blazenstvu i svim
ostalim blaZenstvima. | drugoga komentara
zapravo uopcée ne bi trebalo. Ta je lsusova
recenica srz Novoga zavjeta, dapaCe srZ sveg
krs¢anstva, ,,sveevandelje', kako na§ hrvatski
teolog Tomislav Sagi-Buni¢ vrlo ¢esto i sa za-
nosom navodi pravoslavnog teologa Justina Po-
povica.

2. Blago ,,0Zaloséenima’’, , krotkima“,
..gla eima pravednosti”, ,,milosrdnima”’,
,/Cistima srcem’’ i , progonjenima zbog
pravednosti’

To su zapravo samo razni vidovi onog prvog
i osnovnog blazenstva, blaZenstva , ,siromasnih
duhom®. Pojmom  krotki’ Isus je ukazao na

4 A, Gelin, Les Pauvres de Yahve, Paris 1953,
I'ranjo kard. Kuhari¢, Marija i obveza Kricanina pre-
ma siromasima, u: A. Rebié (uredio), Advocata Cro-
atiae. Zbornik radova hrvatske sekcije VI meduna-
rodnog mariokskog kongresa u Zaragozi 1979, Za
areb 1981, str. 288-296; X. Leon-Dufour, Siromal:.
- u: Rjecnik biblijske teologije (RBT), KS, Zagrd
1969, str. 1168s.
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poseban stav Jahvinih siromaha prema bliz-
njemu. Oni su strpljivi, ljubazni, pravedni,
pravi¢ni, smireni, Cestiti, milosrdni. Vidi Psa-
lam 37 (osobito rr. 1.3.7-9.11.22.34) u koje-
mu je opisan ¢ovjek , krotka i blaga srca”. U
tom je psalmu duhovna domovina ovog bla-
Zenstva. Ovaj je stav inace duboko ukorijenjen
u starozavjetnoj mudrosti. lzraz . blag i krotak
srcem’’ ima u povijesti spasenja znacajnu ulo-
gu: tim je izrazom nazvan Mojsije (Br 12.3),
u Isusovo vrijeme rabi Hilel, a tim se izrazom
nazvao i sam lsus. Prema Zah 9,9 Mesija ¢e biti
krotak'’.

lzrazom ,.gladni i Zedni pravednosti’’ tako
der su ozmadéeni ,'anavim Jahve'’, odnosno
.siromasi Jahvini’. Ne radi se o gladnima i zed-
nima naprosto — takvih ima svugdje i uvijek —
nego o onima koji gladuju za pravednos$c¢u koja
je bitna znacajka kraljevstva BoZjega na zemlji.

L Milosrdni” su takoder u tijesnoj i suodnos-

noj vezi sa siromasima Jahvinim, s biblijskim

pravednicima. Milosrde se naime u biblijskom
poimanju podudara s pravednosc¢u. Dok, nai-
me, kod Luke ¢itamo: , Budite milosrdni kao
sto je Otac vas milosrdan” (Lk 6,36), kod Ma-
teja ¢itamo: , Budite dakle savrieni kao §to je
savrien Otac va§ nebeski!” (Mt 5,48). Milosrde
je samo jedan oblik pravednosti koju trebamo
vrSiti prema bliznjem i prema Bogu. U Mate-
jevu evandelju Covjek iskazuje milosrde svome
bliznjem ne samo onda kad mu daje milostinju
nego iznad svega onda kad mu oprasta uvrede,
dugove (vidi Mt 538-47; 6,12.14-15; 18,
21-35 i drugdje). Kad ¢itamo biblijske teksto-
ve, moramo nastojati pojedine biblijske pojmo-
ve razumjeti iz biblijskog (i judaistickog) kon-
teksta, a ne iz naseg zapadnjackog, suvremenog
izrazoslovlja. Tu je neizbjeZino posegnuti za
egzegezom kao sustavnom znano$¢u koja na
temelju prokusanih metoda proucava pojedi-
ne izraze. | opet su duhovna domovina ovog
izraza ,milosrdan’” psalmi (vidi Ps 4; 103; 130
i 136) i proroci (os. Ho§ 2,3.16—-22-25; 11,
1-9) i mudrost (Sir 18,3). , Milosrdan” je prije
svega sam Bog prema nama ljudima. To je naj-
temeljnija BoZja znacajka. Bog je prema nama
njeZan, dobrostiv, milostiv, na prastanje spre-
man. Tako i mi moramo onda biti ljubezni,
milostivi, dobrostivi, njezni i prema njemu i

istrazivanja

prema nasim bliznjima. ,,Budite milosrdni kao
§to je Otac vas milosrdan!” (Lk 6,36). Njezna
ljubav prema bliznjima ima biti kruna vrienja
pravednosti (Mih 6.8). Prema Matejevu evan-
delju to je bitan uvjet da se moze u¢i u kraljev-
stvo nebesko.’

. Mirotvorci” su ljudi koji ulazu sve svoje
sposobnosti i sile da unesu mir (hebr. salom)
medu ljude koji mir ne poznaju ili ga ruse, od-
nosno ugrozavaju. Prema rabinima ,tvoriti
mir” jedno je od velikih djela milosrda: nema
liepse usluge prema bliZnjemu, nego bliznjega s
bliznjim pomiriti. Tvoriti mir bila je sveta za-
daca clanovima esenske zajednice u Kumranu;
njihova je duhovnost bila prozeta teznjama za
mirom. Savrieni mirotvorac bio je lsus sam: u
njemu je prebivao mir u punini: ,,Mir vam os-
tavljam, mir vam svoj dajem. Dajem vam ga, ali
ne kao §to svijet daje’’ (Iv 14,27).6

lzraz , Cisti, srcem’ ocCito ima dublje znace-
nje nego cistoéa u fizickom smislu, ¢istoca
tijela i odijela. Da bismo taj dublji smisao do-
segli, moramo taj izraz ¢itati u okviru Svetog
pisma i Starog i Novog zavjeta.

Nemamo ovdje prilike da ovaj izraz osvijet-
limo sa svih strana u Svetom pismu. Zato vas
upuéujem na knjizicu ,Blazenstva’’.” Razliko-
vanje izmedu ,Cistog” i ,.necistog’’ ima svoje
podrijetlo u svijetu u kojem se vjerovalo u de-
monske sile $to vladaju svijetom i pojavljuje se
u svim starim religijama Istoka, pa tako i u iz-
raelskoj religiji Staroga zavjeta, s tom razlikom
§to se taj pojam s vremenom u Starom zavjetu
razvijao i obogacivao dubljim teoloskim dimen-
zijama. Od potrebe cistoce tijela za bogostovne
¢ine razvio se s vremenom pojam O unutarnjoj
istoci. U tom su smjeru osobito mnogo dopri-
nijeli proroci (Hos 6.6; Am 4,1-5; Jer 7,21;
Iz 6,1-16 i mnogi drugi}. Prema njima od vanj-
ske je Gistoce mMNogo vaznija ona unutarnja, u
srcu: nju moze podariti samo Bog._ | mnogo je
gora od vanjske necisto¢e ona unutarnja, u
srcu, koja se sastoji u grijehu. Grijeh je najgora
necistoca, a krepost najizvrsnija Cistoca. Zajed-

S J. Cantinat - X. Leon-Dufour, Milosrde, Y
RBT, str. 48--54.

6 Opsirnije - u: A. Rebi¢, nav. dj., str. 65-71.
7 Vidi A. Rebi¢, nav. dj.,str. 55-65.
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no s prorocima i psalmiste su izvanredno mno-
go doprinijeli produbljavanju biblijsko-teolos-
kog pojma ,Cistoce’’. Potrebno je da nam Bog
poskropi srce cistom vodom da bismo se ocis-
tili od svih nasih necistoca (vidi osobito Ps

51,4.9.12). , Cisto srce stvori mi, Boze”, &esta

je molitva psalmiste (Ps 51,12).

U Isusovo vrijeme ovaj prorocki i psalmistic-
ki duhovni pojam d¢istoée vrlo je prisutan u
rabinskoj i kumranskoj literaturi. Stoga nikakvo
¢udo da taj izraz i Isus koristi. Kada Isus nagla-
Sava unutarnju c¢istocu, on stoji upravo u tom
duhovnom ozradju. Isus je ustao protiv materi-
jalnog shvacanja Cistoce i naglasio potrebu unu-
tarnje cistoée {Mt 23,25.27; 6,23; 20,15 i na
mnogim drugim mjestima). , NiSta $to izvana
ulazi u ¢ovjeka ne moze ga onecistiti, nego §to
iz Covjeka izlazi — to ga oneciscuje’” (Mk 7,15).

Matej je taj duhovni vid ,,Cistoce” snazno
naglasio dodajuéirijed ,,srcem".

PRAVEDNOST

Rije¢i ,pravednost”, , kraljevstvo BoiZje” i
,.siromasni, duhom’’ osnovni su biblijsko-teo-
loski pojmovi: to je trokut savrienstva.

Rije¢ ,pravednost’’ (hebr. sedagah grc.
dik aiosyne) treba shvatiti u biblijsko-teoloskom
smislu, a niposto u pravno-sudackom. Ona je
po svom znacenju bliska rijeCima svetost, Ces-
titost, savrenstvo i slicno. Pravednost je cjelo-
vito opsluZivanje svih BoZjih zapovijedi. To je,
ustvari, Covijekova neporocnost pred Bogom,
koja je plod i odjek Bozje pravednosti kojom
Bog ravna svemirom i ljudima. Ta se krepost po-
klapa s Bo¥jim milosrdem pa moze zna&iti i
konkretne darove spasenja. Covjek pravedan
(hebr. sadig) jest bogoljubnik, neporoéni slu-
ga Bozji, BoZji prijatelj. Takvo poimanje prave-
dnosti prisutno je osobito u psalmima (Ps

15,1;18,21.25; 24,3s; 119,121; 140,14).
Poput drugih teoloskih pojmova i ovaj do-
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Zivljava u Starom zavjetu svoj semanticki razvi-
tak i teolosko obogacivanje.8

U Matejevu je evandelju , pravednost” crve-
na nit koja se provlaci kroz cijelo njegovo evan-
delje. Isus svojim suvremenicima naj¢esce pred
predbacuje nedostatak religiozno shvaéene pra-
vednosti (Mt 166.11; 15,14). Za Isusa je pra-
vednost Zakonom uredena bogoljubnost, apso-
tutna poslusnost volji Bozjoj. Kad Matej spomi-
nje u prizoru krstenja Isusova da Isus,,sve ispu-
njuje §to je u skladu s voljom BoZjom"”, on na-
javljuje jedan od glavnih tema svojeg evandelja:
Isus dovodi do vrhunca staru pravednost, to
jest religiju Mojsijeva Zakona (Mt 3,15). Zato
Isus upozorava svoje ucenike da njihova praved-
nost mora biti veCa od pravednosti farizeja i
pismoznanaca (5,20). Isus otkriva veée i savrse-
nije zahtjeve nego 5to je Mojsijev Zakon po ko-
jima se ostvaruje volja BoZja na zemlji. Uistinu,
Isus nije doSao ukinuti Zakon, nego ga ispuniti
(usp. Mt 5,17). U svom Govoru na gori Isus
korjenito izlaze Mojsijev Zakon: vraca se prvot-
nom mojsijevskom duhu, skida s njega naslage
ljudske interpretacije i ljudskih predaja. Isus do-
lazi do jezgre, do korijena Mojsijeva Zakona, do
onog naime §to je Mojsijev Zakon uistinu zna-
&io i §to je on u poboznih Zidova htio ostvari-
ti. Isusu nije stalo do s/ova Zakona, nego iznad
svega do duha Zakona. To je sasvim jasno iz
njegova Govora na gori: ,Budite dakle savrieni
kao 3to je savrSen Otac va$ nebeski!’’ (Mt 5,
48). To je srz Kristove poruke, njegove Radosne
vijesti.

U kraljevstvo BozZje ulaze oni koji su ,pra-
vedni”, oni koji svoj zivot usklade po wolji
Bozjoj. To su ujedno ioni koje Isus u svom Go-
voru na gori proglasava , blaZzenima'’,

8 A. Rebi¢, nav. dj.,str. 45s.
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